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Estimado cliente, felicitaciones por la adquisicion del practico masajeador de Panasonic
Reach Easy. Durante mas de una década, Matsushita ha estado proveyendo una variedad
de equipo de masaje a todos nuestros clientes en todo el mundo. El producto que Ud. ha
adquirido ha pasado nuestro estricto control de calidad. Por favor lea cuidadosamente las
instrucciones de funcionamiento antes de usarlo.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Cuando se utiliza un aparato eléctrico, deben tomarse siempre precauciones basicas,
incluyen las siguientes:
LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR EL MASAJERO.

P E LI G RO —Para reducir el riesgo de sufrir una descarga eléctrica:

Desenchufe siempre este aparato de 3. No lo utilice mientras se bafia o en
la toma de corriente eléctrica una ducha.
inmediatamente después de utilizarlo 4. No coloque el aparato ni lo guarde

donde pueda caer o tirar de él en una
bafiera o en una pila. No lo coloque
en agua o en otro liquido.

y antes de limpiarlo.

2. No tienda la estienda para tomar un
aparato que ha caido al agua.
Desenchufelo inmediatamente.

—Para reducir el peligro de quemaduras, incendios,
ADVE RTE N C IA descargas eléctricas o lesiones a personas:
Un aparato nunca debe dejarse sin agua. Llame a su centro de servicio
atender mientras esta enchufado. mas cercano para reparacion.

Desenchufelo de la toma de 8. No lleve este aparato por el cable de
corriente cuando no lo utilice y antes alimentacion ni utilice el cable como

de afnadir o remover accesorios. un asa.

2. No lo utilice debajo de una manta o 9. Mantenga el cable apartado de
almohada. Excesivo calor puede superficies calientes.
desarrollar y causar un incendio, 10. Nunca haga funcionar este aparato
descargas eléctricas o lesiones a con las aberturas de aire bloqueadas.

personas.

3. Mucha supervisibn es necesaria
cuando este aparato se utiliza por
invalidos o personas minusvalidas.

4. Utilice este aparato solo para su uso

Mantenga las aberturas de aire libres
de hilas, cabello, etc. Nunca lo haga
funcionar sobre una superficie
blanda, tal como una cama o divan
donde la aberturas de aire puedan

propuesto como descrito en este bloquearse.
manual. No utilice aditamentos no 11. No lo utilice colocandolo debajo del
recomendados por el fabricante. cuerpo, tal como debajo de la
5. No lo utilice en nifios o cerca de espalda, con peso sobre el masajero.
ellos. 12. No lo utilice al aire libre.
6. Mantenga el cabello apartado de 13. No lo utilice donde se empleen

aberturas en el masajero. El cabello productos en aerosol (spray) o donde

puede quedarse cogido causando se esta administrando oxigeno.

dafio y lesiones al cuero cabelludo. 14. Para desconectarlo, ponga todos los
7. Nunca utilice este aparato si el cable controles en la posicion de apagado

de alimentacién o clavija esta y luego desconecte la clavija de la

estropeado, si  no funciona toma de corriente.

adecuadamente o si se ha dejado o 15. Nunca no deje caer ni inserte un

estd dafiado o se ha caido en el objeto en la abertura.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
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Identificacion de las partes

Respiraderos

Boton de extension de cabeza puntal
(2; uno a cada lado)

Cabeza puntal

Cabeza de golpear

Botén selector de masaje
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Botdn de ajuste de velocidad de golpeteo
Empufiadura

Interruptor de la corriente

Clavija de alimentacion

Cable de alimentacion

Bucle para sujetar
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Como utilizar
e Durante el uso, puede ocurrir interferencia eléctrica en TVs, etc.
e La cabeza puntal puede utilizarse si se desea refiriendo a la Pagina 10.

1. Conéctelo, fijando la intensidad deseada.

1 cualquiera de las posiciones ON.
e Ponga el interruptor de la corriente en 2 (fuerte) o 1 (suave) de
acuerdo a su preferencia.
e Se recomienda que usted utilice la puesta 1 hasta que se familiarice
al masajador.
0 l o No se olvide de leer la seccion “Para un masaje agradable” en la
Péagina 10.

2 ‘ Inserte la clavija de la corriente y ponga el interruptor de la corriente en

2. Pulse el botén para seleccionar la operacion deseada.
* Cuando la corriente se conecta por primera vez, se seleccionara el
programa de hombros.

Programa automatico:  Un programa que combina “Golpeteo
alternativamente con ambas manos
abiertas”, “Golpeteo juntamente con ambas
manos abiertas”, “Golpeteo con ambas
manos cerradas juntamente”, “Pufios”,

no«

“Pulso”, “Onda” y acciones “Vibratorias”.

fg:iﬂh‘cg:P H Programa de hombros: Un programa que provee fuerte estimulacion
O bt concentrado en accién de golpeteo para
LO LigtFist aliviar los hombros muy entumecidos.

£ O Vibraion A
58,,&;9'0" i Programa de tendén de cuello:

O | Un programa que provee un masaje
¢ confortable con estimulo agradable
concentrado en accion de vibracion.

Programa deseado:
El programa seleccionado que cambia cada vez que se pulsa el botén

3. Ajuste de velocidad.
Pulse el botén para ajustar la velocidad.

* Cuando la corriente se conecta por primera vez, se selecciona “Slow’
(Lento).

1

4. Desconecte la corriente.

Después del uso, ponga el interruptor de la corriente en 0.

o El masajero automaticamente se para aproximadamente 15 minutos
después de conectarse la corriente.

e Después del uso, asegurese de desenchufar la clavija del corriente
de la toma de AC.

e Cuando transporte el masajero, asegurese de cogerlo por la
empufadura. Nunca lo lleve por el cable de alimentacion.
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Para un masaje agradable
Utilice el masajero en estas areas:

Hombros y espalda Cuello

&

También puede utilizarse en estas areas:

Brazos Muslos y pantorrillas

Parte inferior de la espalda

&

Plantas de los pies

Utilice como si usted
estuviera colocando sus
pies sobre él. (Pero en
realidad no se ponga
encima de él ni lo pise
fuertemente.)

o Para obtener una sensacion de golpeteo efectiva, coloque la cabeza ligeramente contra
el érea a dar masaje.

e Lo mas posible, evite contacto directo con la superficie de la piel o areas sensitivas. Si
ocurre dolor, cubra el &rea con una toalla 0 un objeto similar y dé masaje a través de la
toalla u objeto.

o No estimule fuertemente una tnica posicién por mucho tiempo.

o Utilizando el masajero continuamente por largos periodos de tiempo estimulara
excesivamente el area y causara dolor e incomodidad en el musculo.

Como utilizar la cabeza puntal

@ Para extender la cabeza puntal, estirela en la
direccion indicada mediante ® mientras presiona
ambos botones de extension de cabeza puntal.
(Cantidad de extension aprox. 10mm)

@ Para retraer la cabeza puntal, presiénela en la
direccion indicada mediante (B) mientras presiona
ambos botones de extension de cabeza puntal.

e Desconecte antes de mover la cabeza puntal.

¢ No estire excesivamente de la cabeza puntal para
moverla.

-32-
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Como utilizar la cabeza puntal y la cabeza de golpear

—p—

Cabeza puntal

@(ﬂ

Extienda la cabeza
puntal para usar.

Utilice para dar masaje
concentrado en areas
entumecidas.

) Particularmente

Area para hombros

recomendada
de uso

Cabeza de
golpear

Sr=N

Utilice con la cabeza
puntal retraida.

Espalda, parte inferior
de la espalda y
hombros

Utilice cuando dé masaje en
areas anchas.

La cabeza de golpear es efectiva cuando aplicada
perpendicularmente al &rea a dar masaje, como mostrado abajo.

Hombros

Musculos de s

cintura grande

N
Musculos de paleta
de hombro
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tiroides

marcapasos

Advertencia
1. Este dispositivo no debe utilizarse en 2. Evite utilizar en la cabeza, vientre,
areas heridas, inchadas o heridas, junturas, o glandula
sin consultar a su médico. El masaje (justamente por debajo de la nuez de
debe se agradable y confortable. Si la garganta).
usted siente dolor o incomodidad, 3. Personas con
discontinue inmediatamente vy implantados nunca deben utilizar
consulte a un médico. este producto. Si se utilizara, podria
resultar en mal funcionamiento del
. marcapasos, etc.
Precaucion
1. No sujete el masajero por el cable, ni 4. Evite almacenarlo en un lugar donde
tire del cable bruscamente. haya excesiva humedad, tal como el
2. No trate de hacer ninguna reparacion cuarto de bafio.
por si mismo. No toque las partes 5. No doble o gire la cabeza del
internas del masajero. masajeador, ni lo exponga a otra
3. Si el masajero se ensucia, limpielo fuerza excesiva. Puede dafiarse.
con un pafio humedecido con un
limpiador suave. No utilice
disolvente, bencina o solventes
similares. No lo sumerja en liquido.
Especificaciones

Fuente de energia:

Consumo de energia:

Distancia de vibracion de golpeteo:
Veces de golpeteo:

Intensidad de golpeteo:

AC 220-240V, 50-60Hz

18W

Aprox. 4mm

50Hz: 270 a 1500 veces/min.
(Ajuste de 2 pasos)

60Hz: 260 a 1200 veces/min.
(Ajuste de 2 pasos)

2: Aprox. 118N (12kef)

1: Aprox. 59N (6kgf)

Aprox. 90 a 100 seg.

Tiempos de programa automatico:

(1 ciclo, no incluyendo arranque suave)

Dimensiones:
Peso:

-34-

420 (Al) x 54 (An) x 247 (Prof) mm
Aprox. 830g
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YBaxaeMblil nokynatenb No3apasnsiem Bac ¢ npuobpeTeHneM pyyHoro Maccaxepa Reach Easy komnaHum
Panasonic. Yxe bonee aecstv net komnanus Matsushita noctaenser pasanuyHoe maccaxHoe o6opyaoBaHue ans
KMMEHTOB €O BCero Mupa. MpuoGpeTeHHoe BamMu U3fenve NpoLuno CTPOruii KOHTPporb kavecTea. llepen
1CNoNb30BaHNeM, NOXanyiicTa, BHUMATENbHO NPOYUTANTE MHCTPYKLMIO MO AKCyaTaLmm.

OCHOBHbIE MPEQYNPEXAEHWA NO BE3OMNACHOCTH

Mpu Nonb3oBaHWUK 3MEKTPUYECKUM MPUMOOPOM OCHOBHbIE NpeaynpexaeHus, BKMovas cregyiollee,
BCeraa AOMKHbI ObiTb COBMOAEHbI:
MPOYUTAMTE BCE MYHKTbl MHCTPYKLIMW NEPEQ HAYANOM 3KCMNYATALIM MACCAXEPA.

OnACHO —[na cHuXeHnA pUckKa 3]16KTpI/I“IecKOrO yaapa:

I'IPEHYI'IPE)K,U,EHI/IH

Bcerga cpasy oTkntovante 3ToT npuGop
oT anekTU4eckomn cetu nocne
MCNOsb30BaHWS U Nepes YNCTKOW.

He Tporainte npu6op, KOTOpbIN Okasancs
B BoAe. HemeaneHHo BbIHbTE BUMKY U3
pO3eTKH.

He wcnonb3yiite maccaxep BO Bpems
NPUHSATVS BaHHbI UMW AyLua.

He knagute v He xpaHuTe npubop B Takmx
MecTax, lAe eCTb OMacHOCTb MajeHus B
BaHHY WUnv pakoBuHy. He onyckaiite npubop
B BOZY WI B AipYyrue XWUOKOCTU.

—[1ns cHUXeHUs1 pUcKa oxXora, noxapa,
3N1IeKTPUYECKOro yaapa v TpaBMbl YerioBeKa:

MpuGop Hukorga He JomkeH 6biTb 8. He HocuTe aToT Npubop, Aepxa 3a LWHYp
octaBneH 6e3 npucmoTpa, Korga OH nUTaHWs, U He UCNONb3yNTe LLUHYP B
BKMIOYEH B  3NEeKTPUYeckyl  ceTb. KayecTBe PYKOSITKU.

Bblkntovainte ero, Korga OH He 9. [epxwuTe LWHYp B OTAANEHUM OT ropsyMX
ncnonb3yeTcs, U nepes yCTaHOBKOW WIu NOBEPXHOCTEN.

CHATMEM NPUHaANEXHOCTEN. 10. Hwu B KOEM cnyyae He BkItovanTe npubop
He BkntovyaiiTe npubop nog oaesnom unm C GNoKMpPOBaHHLIMW BEHTUNALUMOHHBLIMU
NOAYLIKON. Tak kak u36bITOYHOE OTBEPCTUAMMU. Oepxute
HarpeBaHWe MOXeT cTaTb NPUYNHON BEHTUNALMOHHBbIE OTBEPCTUS B OTAANEHUN
noxapa, 9neKkTpM4yeckoro yaapa unu OT HUTEN, BOMOC U T.N. Hu B koem cnyyae
TpaBMbl YenoBeka. He BKkNioYanTe npubop Ha MsArkown
Heobxoammo TuwaTtenbHoe HabnioaeHve NOBEPXHOCTM, HaNpumep, Ha KpoBaTu Unu
CO CTOPOHbI MPU WCMNONb30BaHUN 3TOrO OviBaHe, rae BEeHTUMALMOHHbIE OTBEPCTUS
npvbopa nHBanuaom unu 6onbHbIM. MOryT GbITb NEPEKPLITHI.

Mcnonb3yinte atoT npubop Tombko Mo 11.  He ucnonb3yiite npubop, pasmectvs ero
Ha3Ha4yeHulo, yKasaHHOMY B  3TOWM nop Tenom, Hanpumep, noA ChUHOWN,
WNHCTPYKLMK. He  wucnonb3syinte Harpyxasi Maccaxep BeCoM Tena.
NPVHaANEeXHOCTN, HepekoMeHAyeMmble 12.  He ncnonbayite npubop BHE NOMELLEHUS.
VN3roTOBUTENEM. 13. He Bkniouante npubop B MecTax, rae
He wvicnonbayiite npubop ans getent unu 6bIMM  MCNONb30BaHbl  @3p030rbHble
6nn3Ko oT aeTen. NPOAYKTbI  UNW  rAe  Ucnonb3yeTcs
[lepxxunTe Bonockl B yaaneHnn oT 3a3opoB kucnopog.

npubopa. Bonockl MoryT 6bITb BTATYThI B 14. Tlepepn BbIKMOYEHWEM YCTaHOBUTE BCe
npubop, NPUYUHAS MOBPEXAEHWEe unun perynaTopbl Ha nonoxeHue off, 3atem
TpaBMy KOXW rofnoBbl. BbIHbTE BUIKY U3 PO3ETKM.

Hwu B koeMm cnyyae He Bkntovaiite npubop, 15. Hu B Koem cnyyae He onyckante u He

€CN Y HEero MOBPEXAEHHbIV LIHYp Unn
BUIKa, ecnv oH He paboTtaeT HopMarnkHo,
korga ObInMW cnyy4au ero nageHus unu
NoBpeXAEeHUsi, UNv ecnu OoH nagan B
BOAY. CeBsxutecb ¢ Gnuxanwmum
ouumnanbHbIM  CEPBUC-LEHTPOM ¥
OTPEMOHTUPYWTE.

BCTaBANTE HUKAKUX NPEeaMETOB B fobble
oTBEPCTYUS.

COXPAHUTE 3TY MHCTPYKLUUIO

-36 -
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3BaHUA YacTen

BeHTtunsiumoHHoe otBepcTue

KHorka A5t BbIXofa TOYEYHOW roroBKU
(2 WTYKKM, C ABYX CTOPOH)

ToueyHasi ronoska

YnapHas ronoska

KHorka ansi BbIGopa Maccaxa

)

00000

-37-

KHorka Ans perynupoBku CKOPOCTY yaapoBs
PykosTka

Bbikntouatens nuTaHus

LLitencenbHas Bunka

LWHyp nuTaHms

Kptodok Ans nogselumBanns

Cnocob JKcnnyaTtauuu

e Bo Bpems vcrnonb3oBaHus Npnbopa MoryT BO3HMKaTb 3IeKTpUYeckue nomexm B pabote
Tenesusopa v T.A4.

e llcnonb3ynTe TOYEYHYIO rofoBKy No Baluemy yCMOTPEHMIO COrNMacHO MHCTPYKLMK Ha CTP.
4,

1. BknounTe nuTaHue, BbiGUpas xenaemyro UHTEHCUBHOCTb.
2 CoefnMHUTE BUIIKY C PO3ETKOW U YyCTAHOBUTE BbIKMOYaTENb NUTAHUS Ha
1 ‘ nonoxexue ON.

e YCTaHOBWTE BbIKMKOYATENb NUTAHUA Ha Nonoxexue 2 unu 1 no
f Bawemy ycmoTpeHuto.
o |

e PekomMeHayeTcst ucnonb3oBaTtb nonoxexHue 1 noka Bel He
NPUBbIKHETE K Maccaxepy.

o O6Gsi3aTenbHO NpouunTaiite pasaen «[na npusaTHOro maccaxa» Ha
cTp. 4.

2. HaxmuTe KHOMKy Ansi BbIGOpa xenaemMoro maccaxa.

* Tlpu BKIIOYEHWN NMUTAHUA AaBTOMAaTUYECKM BbIGMPAaEeTCs «nporpamma
Ons nney».

ABTOMaTM4Yeckas nporpamma:
KombuHupoBaHHas nporpamMma n3 pexxvmoB: «yaap
OBYMS1 OKTbIPbIMU PyKamu € YepeaaBaHueMy, «yaap
[OBYMs1 OTKPbITbIMU pyKaMu BMeCTe», «yaap ABYMS
cXKaTbIMU pyKamu BMecTe», «yaap Kyrnakomy,

O ity «nynbcauusi», «BorHa», «Bubpaums».

+ O Heavy Chop : Shoulder Program:

EO”Fawfis‘ CurnbHSAA CTUMYNALUS, B OCHOBHOM C yAapHbIM

8:;";"2:‘ BO3AENCTBUEM AN Pa3MArYeHUsl CUIbHO HaMPSHKEHHbIX

[OWae nneu.

iOnise | Neck Program:

KOHMOPTHBIN Maccax C HEXXHOM CTUMYNAUnen B

OCHOBHOM BMOpPaLMOHHbIM AENCTBUEM.

Xenaemas nporpamma:

Kaxgplm HaxxaTuem Yyepegyercs nporpaMma.

3. OTperynupyiite ckopocTb.

HaxmuTe KHOMKy Ans perynupoBKM CKOPOCTMU.

* Tpn BKIMKOYEHUN MUTAHUS aBTOMATMYECKN BbiOupaeTcsa «Slow»
CKOPOCTb.

4. BbIKnounTe NuUTaHue.

Mocne Ucnonb3oBaHUs yCTaHOBUTE BbIKMOYaTenb Ha nornoxexue 0.

e Maccaxep aBTOMaTU4ECK/ OCTaHaBMMBAETCS NPUBIN3NTENLHO
yepes 15 MUHYT Nocne BKIHOYEHNS MUTaHus.

e [locre UCMonb30BaHNs 0653aTeNbHO BbIHBTE LWHYP NUTaHUSA U3
pO3ETKM.

e [1ns nepeHoca maccaxepa 0643aTerbHO AepXKUTE ero 3a PYKOATKY.
Hw B KOEM criyyae He HocuTe ero, Aepa 3a LUHYP NUTaHuA.

-38 -
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Ona npuatHoro maccaxa
Ucnonb3ynte maccaxep Ans TaKUX 30H:

[neun n cnuHa LWes

@ &

MoxHo ucnonb3oBaTb U ANA TaKUX 30H:

Pykun Benpa 1 HWxHWe Yactn Hor

\

o [Insa nonyyeHus oLyuieHns 3dEKTUBHOMO yaapa, NoroXuTe rofioBKy crierka Ha
MacCcupyemyto 30Hy.

o [1o Mepe BO3MOXHOCTU n3beranTe NpsiMoii KOHTaKT C MOBEPXHOCTHIO KOXU
YyBCTBUTENbHbIX 30H. ECnu Bo3HMKaeT 60sb, NOKPOWTE MaccupyeMyto 30HY
NonoTeHLeM Ui Nogo6HbIM MaTepranom 1 MaccupyimTe Yepes HuX.

e He noaBepraiite oHY U TOXe 30HY CUIbHON CTUMYMSILMK ANUTENBHOE BPEMSI.

o [InuTensHoe NpoaormKUTENbHOE UCMONb30BaHNE MOXET MPUYMHUTL Ype3MepHoe
BO3ENCTBME, YTO MOXET CTaTb NPUYNHON 60NN MbILLL, U HENPUATHBIX OLLYLLEHWIA.

MosAcHuua

Mogowsbl 1 CTYNHU

WcnonbayiiTe, cnerka
Ha)kumas Horol Ha
maccaxep. (Ho HuB
KOEM cryyae He
CTaHOBUTECb Ha

Maccaxep u He
HaCTynuTe Ha Hero.)

Cnocob ncnonb30BaHMA TOYEYHOW FONOBKMN U y.qapHoﬁ rOJIOBKU

ToyeyHas ronoska

Ao N\
NIE El—

‘h ="
BbITﬂHVlTe TOHSLIHyK)
ronoBKy nepes
ncnonb3oBaHUeM.

[Ins maccaxa 30HbI

COCPefoTO4EHON PekomeHayembie
HaNPSHKEHHOCTH 30HBI

B ocHoBHOM
nneyn

YnapHas ronoBka

WcnonbayiiTe ¢
OTBEAEHHOW TOYEeYHON
TrOMOBKOIA.

[Ins maccaxa LuMpoKon CnuvHa, nosicHmua,
30HbI nne4n

[ns nonyyeHuns addpekta pasmeLlanite yaapHy ronosky
nepneHAnKynNapHO K MaccupyeMoi 30He, Kak MoKa3aHo HUKe.

Mneun MosicHuua
Kykywieuras Bonbluas nosicHuyHas \/
MblLliua Mblilua

Cnoco6 ucnonb3oBaHUS TOYEYHOW rONIOBKM

@ [ins BLITArMBaHUS TOYEUHON FOMOBKM MOTAHUTE €€ B
yKasaHHOM HanpasneHnn 3HakoM (B) Ha pUCYHKe,
Haxkumasi Ha 0be KHOMKK ANS BbiXo4a TOHEYHOM
ronosku. ([JuanasoH BbITArMBaHus: MpnbnusuTensHoO
10 mm)

@ [1ns ycTaHOBKM roMOBKM Ha NPekHee MeCTo HaXMUTe
Ha Hee B yKa3aHHOM HanpasneHuu 3Hakom (B) Ha
PVICYHKe, HaXxumas Ha ob6e KHOMKW Ans Bbixoaa
TOYEYHOW rONOBKW.

o Bbiknounte nuTaHne nepep 3Ton onepaunen.

¢ He TAHMTE ronoBKy Ype3MepHO CUITbHO.

-39 -
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I'Ipe.qyn pexaeHus

He cnepyet ncnonb3oBaTb npubop
ONns  mMaccaxa TpaBMUPOBAHHBbIX,
B3AYTbIX, BOCManeHHbIX 30H Wnu
paHbl, 6e3 koHcynbTaumMm ¢ Bawum
Bpa4yoM. Maccax Q[JomkeH ObiTb
NPUSATHLIM U KOHPOPTHBIM. Ecnu Bbl
YyBcTByeTe 60Mb UNM HENPUATHOCTb,
HemMeaneHHOo npekpaTturte
ncnonb3oBaTbh npuéop [
NOCOBETYNTECH C BPA4OM.

BHumaHue

1.
2.

TexHUYecKue XapakTepUCTUKH

McTouHmK nuTanus:

Pacxopn anekTpoaHepruu:
Pa3amax ygapHon Bubpauum:
CKopoCTb yaapos:

MHTEHCMBHOCTb yAapoB:

He pepxute maccaxep 3a LUHyp U He
aepravite pesko LUHYp.

Henb3s nbiTatbca genatb Kakoun-
nmbo peMoHT camumMm. He TporawiTte
BHYTpeHHue pabouve pgetanu
mMaccaxepa.

B cnydvae sarpsisHeHusi maccaxepa,
YUCTUTE €ro TKaHbk, HaMOYEHHOW
MArKMM MOKLWKMM CPEeaCTBOM. He
ncnonb3ynte pacrteoputens, 6eH3unH
n Tomy nopobGHble cpeactBa. He
onyckanTe npnoop B XNAKOCTb.

He xpaHuTe npubop B MecTax cC
ypesmepHomn BITA@XHOCTbIO,
Hanpumep, B BAHHOW KOMHaTe.

18 Bt

(2-cTyneHyaTast perynmpoBka)

He wucnonb3ynte npubop ans
maccaxa rorioBbl, X1BOTa, CYCTaBOB,
LMTOBMAHON >enesbl (MpsiMo nof

KafbIKOM).

Toasam c 3NEKTPOHHBIM
CTUMYNATOPOM cepaua
KaTeropu4ecku Hemnb3si UCMOSb30BaTh
aToT npubop. Wcnonb3oBaHne

AaHHOro npm6opa MOXeT BblI3BaTb
HEencCnpaBHOCTb CTUMYNATOPA.

He usrmbainte n He noBopauymBanTe
ronoBKy Maccaxepa n He
noaseprante ee ype3mepHoun
Harpyske, Tak kak MOXeT BO3HUKaTb
noBpexaeHve.

YCTaHOBMNEHHbIN NPOU3BOAUTENEM B
nopsgke n.2 cr.5 ®egepanbHoro
3akoHa P® «O 3awute npas
notpebutenen» cpok cnyxbbl ans
OaHHOro M3fenust paseH 7 rogam C
AaTtbl MPOW3BOACTBA MpWU YCrOBUW,
4TO u3genue UCMOnb3yeTcs B
CTPOrOM COOTBETCTBUM C HacTosLLEN
MHCTPYKUMEN MO SKcnnyatauum wu

NPUMEHUMbIMU TeXHUECKUMU
cTaHpapTamu.
220 — 240 B nepem. Toka, 50 - 60 'y,
r
MpubnuanTensHo 4 MM
50 I'u: ot 270 go 1500 pas/MuH.
BZ02

60 Ny: ot 260 oo 1200 pas/MuH.
(2-cTyneHyaTas perynmpoBska)

Pexwum 2: MpubnuautensHo 118 H (12 krc)

Pexum 1: MNMprbnuantensHo 59 H (6 krc)

MpoaomknTensHOCTb

aBTOMaTU4eCKOWN nporpamMmmbil:

Pa3amepbi:
Bec:

CTpaHa NnponcxoxaeHus:
M3rotoButens:

MpubnuanTtensHo ot 90 o 100 cek.

(1 umKn, He BKMOYAa MATKUIA CTapT)

-41 -

420 (B) x 54 (W) x 247 () Mmm
MpubnuanTensHo 830 r

CpenaHo B Kutae
Mauywmta Onektpuk Bopke, J114., MNekuH



